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Philips SPC 600NC PC-Kamera

Die Philips SPC 600NC PC-Kamera wurde mit grof3ter Sorgfalt hergestellt und wird lhnen
jahrelang gute Dienste leisten und viel Freude bereiten. Die SPC 600NC PC-Kamera garantiert
brillante Bilder und leuchtende Farben. Zu installierende Schnittstellenkarten und separate
Netzteile konnen Sie vergessen, weil Sie sie nicht mehr benétigen. Die Kamera wird direkt Uber
das USB-Kabel mit Strom versorgt und speist Audio- und Videosignale unmittelbar in den PC ein!

Nach der Installation kénnen Sie lhre neue Kamera fir Anwendungen aller Art einsetzen, wie
beispielsweise:

*  Videokonferenzen: benutzen Sie die Philips SPC 600NC PC-Kamera fir Video-Chatting und
Videokonferenzen (die Philips SPC 600NC PC-Kamera arbeitet mit MSN Messenger, Yahoo!
Messenger, AOL Messenger, Windows NetMeeting und Windows Messenger);

*  Video-E-Mail/Videoaufnahmen: erstellen Sie eigene Videoprasentationen, Video-E-Mails,
Produktvorfihrungen, Schulungsvideos, Internetclips usw;

*  Schnappschiisse: verwenden Sie Bilder in Prasentationen, erstellen Sie Postkarten oder
verschicken Sie sie per E-Mail oder auf Diskette. Die Kamera arbeitet mit allen
Anwendungen, die zur Bilderfassung eine TWAIN-Schnittstelle verwenden.

*  Bearbeitung und Spezialeffekte: nachdem Sie die gewlnschten Bilder mit der Philips SPC
600NC PC-Kamera aufgenommen haben, kénnen Sie sie mit Bild- oder
Videobearbeitungsprogrammen problemlos weiter bearbeiten.

Die folgenden Abschnitte in diesem Handbuch beschreiben schrittweise den Installationsvorgang
und erldutern die Benutzung der Philips SPC 600NC PC-Kamera.
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1.Was Sie wissen sollten

Bitte lesen Sie sich die nachfolgenden Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie die
Bedienungsanleitung auf, damit Sie bei Bedarf darin nachschlagen konnen. AuBerdem empfiehlt
es sich, die Bedienungsanleitung fiir den PC zum Nachschlagen zur Hand zu haben.

Sicherheitsvorkehrungen

Bitte befolgen Sie die nachstehenden Richtlinien, um sicherzustellen, dass die Kamera sicher
funktioniert und Probleme vermieden werden.

*  Benutzen Sie die Kamera nicht bei Temperaturen, die auBerhalb des Bereichs von 0 °C bis
40 °C liegen, sowie bei einer relativen Luftfeuchtigkeit, die auBerhalb des Bereichs von
45% bis 85% liegt.

*  Benutzen und bewahren Sie die Kamera nicht in:

— direktem Sonnenlicht;
— sehr feuchten und staubigen Umgebungen;
— der Nihe einer Wirmequelle.

*  Wenn die Kamera nass wird, trocknen Sie sie so schnell wie méglich mit einem weichen
Tuch ab.

*  Wenn das Objektiv verschmutzt ist, verwenden Sie bitte den Objektivpinsel oder ein
weiches Tuch zur Reinigung des Objektivs. Beriihren Sie das Objektiv NICHT mit lhren
Fingern.

»  Sdubern Sie das Kameragehduse von auBen mit einem weichen Tuch.

*  Verwenden Sie KEINE Reinigungsfliissigkeiten auf Alkohol-, Brennspiritus- oder
Ammoniakbasis, usw.

*  Versuchen Sie NICHT, die Kamera selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Offnen Sie die
Kamera nicht. Bringen Sie die Kamera im Fall von technischen Schwierigkeiten zu Ihrem
Philips Fachhdndler.

*  Benutzen Sie die Kamera NICHT im Wasser.

+  Schiitzen Sie die Kamera gegen Ol, Dampfe, Feuchtigkeit und Staub.

*  Richten Sie das Kameraobjektiv nie auf die Sonne.

Urheberrecht

Copyright© 2003 Philips Consumer Electronics B.V. Alle Rechte vorbehalten. Diese
Verdffentlichung darf ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von Philips weder vollstandig
noch auszugsweise in irgendeiner Form oder mit Hilfe irgendwelcher Mittel, auf elektronische,
mechanische, magnetische, optische, chemische, manuelle oder andere Weise vervielfdltigt,
Ubertragen, umgeschrieben, in einem Speicher- und Zugriffssystem gespeichert oder in eine
Sprache oder Computersprache Ubersetzt werden. Marken und Produktnamen sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.
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Lieferumfang

Bitte prifen Sie, ob die folgenden Teile in derVerpackung der Philips SPC 600NC enthalten sind.

Sie sind vorgesehen, um lhnen bei der Einrichtung und Benutzung der Philips SPC 600NC zu
helfen.

Philips SPC 600NC Docking-Station fur Installations-CD-ROM
PC-Kamera PC-Kamera und USB-Gerdite einschlieBlich Handbuch

Kurzanleitung zur Installation
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2. Ubersicht iiber die Funktionen

8

9

WEB cam SPC 600 NC

Blickwinkel

Zur manuellen Anderung des Kamerablickwinkels in senkrechter Richtung,
QuickLaunch-Taste

Fir einen schnellen und einfachen Start des VLounge-Programmes.
Schwenkbares Objektiv

Zum manuellen Einstellen des Bildfokus.

USB-Verbinder

Zum Anschluss der Kamera an den USB-Port von Docking-Base/Standfuf3.
USB-Port

Zum Anschluss von Docking-Base/Standful3 an den USB-Verbinder der Kamera.
Docking-Base/Standfuf3

— Zur stabilen Aufstellung der SPC 600NC PC-Kamera.

— Zum Anschluss USB-Gerdte an den PC.

USB-Kabel

Um die Kamera an einem USB-Port des PC anzuschlie3en.

Die angeschlossene Kamera wird Uber den PC mit Strom versorgt.
Schnappschusstaste

Zum Fotos machen.

Eingebautes Digitalmikrofon

Zum Hinzufigen von Sound fir Video-Chatting und Aufnahmen.

10 Aktivitiats-LED

Leuchtet bei Benutzung der Kamera auf.
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3. Installation

Installieren der Kamerasoftware

Die mitgelieferte Software funktioniert nur auf PCs mit den Betriebssystemen Microsoft®
Windows® 98SE, ME, 2000 und XP

Hinweise!

Bevor Sie anfangen, trennen Sie bitte alle USB-Gerdte von |hrem PC ab (USB-Tastatur und -Maus
ausgenommen).

SchlieBen Sie die USB-Kamera noch nicht an. Legen Sie zuerst die Installations-CD-ROM ein und
fuhren Sie das Installationsprogramm aus.

Sorgen Sie daftir, dass Sie lhre Windows®-CD-ROM zur Hand haben.

1 Legen Sie die Installations-CD-ROM in das CD-ROM-/DVD-Laufwerk Ihres Computers
ein.
Q Select the language for this installation fram
: the choices below.
> Nach einigen Sekunden erscheint automatisch die Sprachenauswahl.
Hinweis!

Wenn der Bildschirm fiir die Sprachenauswahl nicht automatisch erscheint, 6ffnen Sie den Windows
Explorer und doppelklicken dann im CD-ROM-Verzeichnis auf das Symbol ‘Set-up.exe’
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2 Wihlen Sie die gewiinschte Sprache und klicken Sie dann auf ‘OK”
> Daraufhin erscheint der folgende Bildschirm.

naal

E
{Phis Viounge
4AciobatPOF Marual
]Adobe Acrcbal Reader 5.0
CangooKeppe Usgie

4 Cangoo Treasu st

Space Flequiedon C: 724K
Space Avaibleon €. sk

3 Wibhlen Sie mindestens den ‘SPC 600NC PC Camera Driver’ und klicken Sie dann auf
‘oK.
> Daraufhin erscheint die Softwarelizenzvereinbarung. Klicken Sie auf ‘Agree’, um die
Installation fortzusetzen.

License Agreement
Flease fead e olowing cense agremen caefuly.

Press he PAGE DOWH key o s the rest of he ageenert.

[Chicary En User oanes Agreemant 5
[PLEASE READ THE FOLLOWING TERNS (*sgreement’) CAREFULLY. USE OF THE

I 7

[SUFTV/ARE (csfned bsow) PROVIDED BY ARCSOFT |5 PERMITTED DNLY UNDER

JAND N ACCORDANCE WITH THIS AGREENENT. IF YO DO NOT AGREE T0 8t
AGREEMENT. PLEASE DO NOT USE Tt

|AGREEMENT. YO 1Y RECEIVE A FULL REFUND OF THE DFIGINAL FURCHASE
[PRICE FY0U D0 N USE THIS SOFTWARE, AND () RETURN IT WITH FROCF

Doyou accept l th s of e ecading License Agieement? [fyou choose No, the
Sokip il lse. To evtal SPC SOENIC P Camera, you st accept this ageeners.

Bt

=

> Es erscheint nun der folgende Bildschirm mit der Fortschrittsanzeige.

x|
‘SPC BOINC PC Camesa Setup is perforniing the requested operations. .

> Nach erfolgreich abgeschlossener Installation erscheint der Bildschirm unten.

4  Jetzt brauchen Sie zuerst lhren Computer erneut zu booten; Schliel3en Sie danach lhre PC-
Kamera an.

InstalShisld Wiz Complete

by nled SPCGINC.

@ Voot taetat iy compter s

© .l crte ot

oy ik e divs, and ek Fch o

<ok o

Hinweis!

Die SPC 600NC PC-Kamera ist 'XP Plug & Play-kompatibel, dh, wenn Sie Windows XP benutzen und
das Service Pack 2 installiert sowie die neuesten Microsoft Windows XP-Updates installiert haben,
brauchen Sie den SPC 600NC PC-Kameratreiber nicht zu installieren. Sie schlieBen lhre SPC 600NC
PC-Kamera einfach nur an und kénnen sie sofort benutzen.
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AnschlieBen der Kamera an den PC

1 Achten Sie darauf, zuerst die Installations-CD einzulegen, bevor Sie die Kamera mit dem PC
verbinden.

2  Schalten Sie den PC ein.
SchlieBen Sie den USB-Stecker des USB-Kabels an einen USB-Port des PCs an.

SchlieBen Sie den USB-Verbinder der Kamera an den USB-Port von Docking-Base/Standful3
an (bis zum Einrasten behutsam herunterdriicken).

S W

> Die Kamera wird jetzt Uber den PC mit Strom versorgt.
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4. Kameraeinstellungen

Die Einstellungen der Philips SPC 600NC (Audio und Video) kénnen sowohl Uber eine
Anwendung als auch unabhingig davon dndern, indem Sie das Vproperty-Symbol & anklicken,
dass sich in der Windows-Taskleiste rechts unten auf dem Bildschirm befindet. Die meisten
Anwendungen kénnen ein ‘Live-Vorschau'-Videobild auf dem Monitor zeigen. Verwenden Sie stets
diese Option, um sich die Auswirkungen von Anderungen auf dem Bildschirm anzusehen.

Allgemeine Steuerungsoptionen
Properties

General | Picturel Audio I

@ B —— Flickerless on off

———#  Region 50 Hz -
@ =]

QK. I Cancel Al

(1) Flickerless (Flimmerfreies Bild)
Die Option ‘Flickerless image' (Flimmerfreies Bild) sollte nur bei entsprechender Beleuchtung
(zB. Neonréhren usw.) benutzt werden, um Flimmern oder farbverfremdete Videobilder zu
vermeiden. Wenn diese Option bei normaler Beleuchtung benutzt wird, kann das Videobild
Uberbelichtet sein.

(@ Region
In Europa mussen fir die Philips SPC 600NC ‘50 Hz' und in Nordamerika ‘60 Hz' gewaht
werden. In Asien hingt dies von der lokalen Stromversorgung ab (z.B.in China ‘50 Hz' und in
Taiwan ‘60Hz). Informieren Sie sich bitte diesbezlglich, um die jeweils korrekte Einstellung

fur ‘Region’ zu wahlen.
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Bildsteuerung

®

@

PR G © @@@®®

Properties

Full automatic control (Vollautomatische Steuerungsmodus): On/Off

Dieser vollautomatische Steuerungsmodus macht es sehr einfach, die Philips SPC 600NC
PC-Kamera optimal zu nutzen. Sie kénnen ihn jedoch auch ausschalten, um maximale
manuelle Kontrolle Uber die Kameraeinstellungen zu haben. Die bevorzugte Einstellung bei
normaler Benutzung ist ‘On’ (Eingeschaltet).

Im vollautomatischen Steuerungsmodus sind folgende Optionen aktiviert:

Automatische Belichtungskontrolle und automatischer WeiB3abgleich, um das bestmogliche
Videoquellensignal bereitzustellen;

Automatische Bildfrequenzwahl fur eine hthere Kameraempfindlichkeit bei schlechten
Lichtverhdltnissen.

Frame rate (Bildfrequenz)

Sie kénnen das Aufrollment zum Einstellen der Bildfrequenz des Videos, das Sie erfassen
mochten, benutzen. Beispiel: 30 fps bedeutet, dass die PC-Kamera Videos mit 30 Bildern pro
Sekunde aufnimmit.
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®

Auto Exposure (Automatische Belichtungskontrolle) & Exposure (Belichtung)
Schieberegler

Die Belichtung bezeichnet die in den Sensor einfallende Lichtmenge und wird dadurch
bestimmt, wie lange der Sensor beim Erfassen eines Schnappschusses oder Videobildes
belichtet wird. Das Ergebnis hangt von der Empfindlichkeit des Sensors ab. Die PC-Kamera
ermittelt die optimale Einstellung, wenn Sie die automatische Belichtungskontrolle als Option
wihlen. Sie kdnnen den Belichtungsschieberegler benutzen, wenn Sie die Kamera lhren
personlichen Vorzigen entsprechend einstellen mdchten.

Reset (Riicksetzen)
Dricken Sie diesen Button, wenn Sie die Werkseinstellungen der Kamera wiederherstellen
mochten.

Save (Speichern)
Driicken Sie diesen Button, wenn Sie lhre personlichen bevorzugten Einstellungen speichern
mdchten.

Restore (Wiederherstellen)
Driicken Sie diesen Button, wenn Sie |hre personlichen bevorzugten Einstellungen
wiederherstellen méchten.

Auto White balance (Automatischer WeiBBabgleich)

Die meisten Lichtquellen sind nicht 100% rein weif3, sondern haben eine bestimmte
JFarbtemperatur’. Im Normalfall gleichen unsere Augen diese Lichtverhéltnisse mit
verschiedenen Farbtemperaturen aus. Bei gewdhltem automatischem Weil3abgleich sucht die
Kamera nach einem Objekt, dessen Farbtemperatur die Kamera kennt, und gleicht die
anderen Farben im Blickfeld der Kamera entsprechend an.

Sie kénnen auch die Optionen ‘Indoor’ (drinnen), ‘Outdoor’ (drauf3en) und ‘Fluorescence’
(Leuchtstoff) wéhlen, um die Kamera mit weiteren Informationen zur Ermittlung der richtigen
Einstellung zu versorgen. Sie kdnnen die Schieberegler ‘Red’ (rot) und ‘Blue’ (blau) benutzen,
wenn Sie die Kamera lhren personlichen Vorziigen entsprechend einstellen méchten.

Brightness (Automatischer Wei3abgleich)
Hiermit konnen Sie die Helligkeit des angezeigten Bildes oder Videos wie gewlinscht
einstellen. Benutzen Sie den Schieberegler; um die gewtiinschte Einstellung zu finden.

Contrast (Kontrast)
Hiermit konnen Sie das Verhiltnis zwischen Dunkel und Hell wie gewiinscht einstellen.
Benutzen Sie den Schieberegler; um die gewiinschte Einstellung zu finden.

Gamma

Hiermit konnen Sie dunkle Bereiche im angezeigten Bild oderVideo aufhellen, um mehr
Einzelheiten sichtbar zu machen, ohne bereits schon helle Bereiche Uberzubelichten.
Benutzen Sie den Schieberegler; um die gewtiinschte Einstellung zu finden.
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Saturation (Sittigung)

Hiermit kénnen Sie die Farbreproduktion von Schwarzweif3 bis zu einem Farbbild oder -
video wie gewlinscht einstellen. Benutzen Sie den Schieberegler; um die gewiinschte
Einstellung zu finden.

Black and white (SchwarzweiB3)
Markieren Sie das Auswahlfeld ‘Black and white’, um von Farbbildern zu Schwarzweif3bildern
zu wechseln.

Backlight compensation (Hintergrundlichtkompensation)
Aktivieren Sie diese Option, um die Bildqualitdt zu verbessern, wenn der Hintergrund einen
hohen Beleuchtungspegel hat (z.B. wenn Sie vor einem hellen Licht sitzen).

Mirror (Spiegeln)

Wenn Sie das Auswahlfeld ‘Mirror Image’ markieren, wird das Bild horizontal gekippt. Diese
Option kann verwendet werden, um den Philips SPC 600NC und den Monitor als Spiegel zu
benutzen oder um spiegelverkehrte Bilder aufzunehmen.

Audiosteuerung

@

Properties

Lautstirkeregler
Mit diesem Schieberegler kénnen Sie die ‘Microphone volume’ (Mikrofonlautstirke) manuell
einstellen.
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5. Benutzen der Anwendungen

VLounge
*  Fiir einen schnellen und einfachen Start des V-Lounge-Programmes driicken Sie die
QuickLaunch-Taste der Kamera.

PHILIPS VLounge )
File  Edit  Preferences  Links «cmm
@ G o

- 2 7 @& oo 1083 capsons
MY CAPTIONS

M

/

+ All captions
+ Images .
~+ Videos X
v Folders
e3

+ Study raom Imay Image 2

« Friends
- -

Image & Image 9

!
e 5 e 6

Imag; Image 4 Imag: Imags

Image 10 Image 11 Image 12

@
L}

IMAGE VIDEQ

2] B @A

PC Camera

»

*  Wenn Sie mehr Hilfe brauchen, lesen Sie sich die Hilfe-Informationen der Option ‘Help'in
derV-Lounge-Mendileiste durch.

MSN Messenger

Sie kénnen den MSN Messenger Uber die Microsoft MSN Messenger Websites herunterladen
und installieren.

In der Liste unten finden Sie die Website-Adressen fir Ihr jeweiliges Land, um den

MSN Messenger herunterzuladen:

USA - http://messengermsn.com Norwegen - http://messengermsn.no
Deutschland - http://messengermsn.de Finnland - http://messengermsn fi

Frankreich - http://messengermsn.fr Schweden - http://messengermsn.se
Grof3britannien - http://messengermsn.co.uk Dénemark - http://messengermsn.dk
Spanien: - http://messengermsn.es Niederlande - http://messengermsn.nl
Portugal - http://messengermsn.com Osterreich - http://messengermsn.at

[talien - http://messengermsn.it Schweiz (German) - http://messengermsn.ch
Belgien (holl.) - http://messengermsn.be Schweiz (franz.) - http://messengerfrmsn.ch

Belgien (franz.) - http://messengerfrmsn.be

Befolgen Sie bitte die Anweisungen beim Herunterladen und Installieren des MSN Messenger.

msn?? Messenger



DEUTSCH 15

Yahoo! Messenger

Sie kénnen den Yahoo! Messenger Uber die Yahoo! Messenger Websites herunterladen und
installieren. In der Liste unten finden Sie die Website-Adressen fur Ihr jeweiliges Land, um den
Yahoo! Messenger herunterzuladen:

USA - http://messengeryahoo.com Norwegen - http://no.messengeryahoo.com/
Deutschland - http://de.messengeryahoo.com/ Finnland - http://messengeryahoo.com
Frankreich - http://frmessengeryahoo.com/ Schweden - http://se.messengeryahoo.com/
Grof3britannien - http://ukmessengeryahoo.com  Dédnemark - http://dkmessengeryahoo.com/
Spanien - http://es.messengeryahoo.com/ Niederlande - http://messengeryahoo.com
Portugal - http://messengeryahoo.com Osterreich - http://messengeryahoo.com
[talien - http://itmessengeryahoo.com/ Schweiz - http://messengeryahoo.com

Belgien - http://messengeryahoo.com

Befolgen Sie beim Herunterladen und Installieren des Yahoo! Messenger bitte die Anweisungen
auf dem Bildschirm.

YaHoO!

Messenger

AOL Instant Messenger

Sie kénnen den AOL Instant Messenger Uber die America Online Website herunterladen und
installieren.
Nachfolgend finden Sie die Website-Adresse zum Herunterladen des AOL Instant Messenger:

http://www.aim.com/

Befolgen Sie beim Herunterladen und Installieren des AOL Instant Messenger bitte die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Auam

Microsoft NetMeeting

Microsoft NetMeeting ist eine Standardanwendung lhres Windows-Betriebssystems (ab Windows
98SE). Windows NetMeeting wird zusammen mit dem Windows-Betriebssystems auf Ihrem PC
installiert. Um eine Verknipfung auf dem Desktop |hres PC zu erstellen, tun Sie Folgendes:

Benutzen Sie die Suchfunktion im Windows 'Start'-Mend.

Suchen Sie auf lhrem Laufwerk C:\ nach 'NetMeeting'.

Das Suchprogramm wird Folgendes finden: @#tethesting

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf @#tstiesting und wihlen Sie:

'‘Send To — Desktop (create shortcut)' (Senden an — Desktop (Verkniipfung erstellen)).

HWN=
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Um einen Video-Chat zu beginnen:

1 Klicken Sie die 'NetMeeting Shortcut' (NetMeeting-Verkniipfung) auf dem Desktop |hres
PC doppelt an, um eine NetMeeting-Session zu starten.

2 Klicken Sie auf 'Help' (Hilfe) — 'About NetMeeting' (Uber NetMeeting), um lhre lokale
IP-Adresse herauszufinden.
Sie kénnen lhren Gesprichspartner auffordern, seine IP-Adresse auf die gleiche Weise in
Erfahrung zu bringen.

#¥ NetMeeting - Not in ‘VE
LCall Yiew Tools Help

[Hotin a cal [BE

3 Klicken Sie auf das Telefonsymbol.

Cal Wiew Taok Help

|Notin a cal

4  Tragen Sie in der Dialogbox 'Place A Call' (Anrufen) hinter To:' (Nach:) die IP-Adresse
Ihres Partner ein.
5 Klicken Sie auf 'Call' (Anrufen) und warten Sie auf Antwort.

Hinweis!
Sollten Sie oder Ihr Partner eine Firewall haben oder einen Proxy-Server nutzen ((blich bei
Bliro-Anwendern), informieren Sie sich bitte in der NetMeeting-Hilfefunktion lber Detailldsungen.

Um einen Anruf zu beantworten:

1  Sie kdnnen 'Automatically Accept Calls' (Anrufe automatisch) oder manuell annehmen.

2 Wenn das Dialogfeld 'Incoming Call' (Eingehender Anruf) erscheint, klicken Sie auf
'Accept’ (Annehmen).

Hinweise!

—  Nur zwei Computer kénnen bei einer NetMeeting-Konferenz das Audiosignal firr die
Kommunikation nutzen. Alle anderen Teilnehmer miissen (ber andere Optionen kommunizieren,
wie ‘Chat’ oder das gemeinsame ‘Whiteboard'.

—  Sie kénnen eine Videokonferenz auch mit mehren Partnern fiihren.

Lesen Sie hierzu bitte in den Hilfeinformationen von Microsoft® NetMeeting nach.
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Schnappschiisse mit Windows® XP
Unter Microsoft® Windows® XP kénnen Sie Schnappschiisse mit Ihrer Philips SPC 200 NC
PC-Kamera machen.

Weitergehende Informationen finden Sie in den ‘Help’ (Hilfe)themen von Microsoft® Windows®
XP Suchen Sie nach ‘Get picture’ (Fotos machen).
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6.Technische Daten

R T N VGA CMOS
VideoauflOSUNG (IMAX.) w.cooevvrivrrriirisissssiesssissssssesssisssssssssssessssesss s sssssssess st ssesesseees VGA (640 x 480)
BildauflOSUNG (IMAX.)...vovvvviivvrriimirnessmseessssmisssssssssssssssssssssss s SVGA (800 x 600)
el 1 - T PN <5 lux
INEEEIIErteS ODBJEKLIV ...oooooeirierceretiecsierssesssisssiss s F=2.8
[N =Y 01 7 o 1 4 T- | OO OO [420, YUV
SChNILLSLEIIE .o USB 2.0-kompatibel (2,1 m USB-Kabel)
Mikrofon Eingebautes Digitalmikrofon

SEFOMVEISOIGUNE ..oovovvivievessssisessesssissesss s via USB-Kabel

o) T o T T U] 5V(Z==),05A
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7.Wichtige Informationen

Haftungsausschluss

Philips Ubernimmt keine Gewahrleistung jeglicher Art in Bezug auf dieses Material, einschlief3lich,
jedoch nicht hierauf beschrédnkt, der gesetzlichen Gewahrleistung fir handelstibliche Quialitdt und
der Eignung fur einen bestimmten Zweck. Philips haftet nicht fir Fehler jeglicher Art, die in
diesem Dokument enthalten sein kénnen. Philips geht keine Verpflichtung ein, die in diesem
Dokument enthaltenen Informationen zu aktualisieren oder auf dem Laufenden zu halten.

FCC-Konformitat

Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Bedingungen:

1 Dieses Gerit darf keine schaddlichen Interferenzen verursachen, und

2 dieses Gerdt muss empfangene Interferenzen kompensieren, einschliel3lich Interferenzen, die
einen unerwiinschten Betrieb zur Folge haben kénnen.

Hinweis!

Dieses Gerdt wurde gepriift und entspricht nachweislich den Beschrdnkungen fiir ein digitales Gerdt
der Klasse B gemdB Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Beschrdnkungen sollen flir einen angemessenen
Schutz vor schddlichen Interferenzen bei der Installation in Wohngebieten sorgen. Dieses Gerdt erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen. Bei nicht vorschriftsmdBiger Installation und
Benutzung kann es daher andere Funkverkehrsmedien beeintrdchtigen Es gibt jedoch keine Garantie,
dass in einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gercit schddliche
Interferenzen fur den Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des
Produkts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Interferenzen durch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

*  Die Empfangsantenne neu ausrichten oder woanders aufstellen.
*  Den Abstand zwischen Gerdt und Empfdnger vergroBBern.

*  Das Gerdt an einer anderen Steckdose anschlieBen, so dass Gerdt und Empfdnger an
verschiedene Stromkreise angeschlossen sind.

*  Gegebenenfalls sich an den Fachhdndler oder einen erfahrenen Rundfunk/Fernsehtechniker
wenden.

Unbefugte Modifikationen an diesem Gerét kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fir das
Gerét fuhren.
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Umwelthinweise
@ Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet. Wir haben unserer Méglichstes getan,
damit sich die Verpackung leicht in vier Materialien trennen ldsst: Karton, Styropor,
Q‘K}% PET und Polyethylen. Ihr Produkt besteht aus Materialien, die bei entsprechender
Demontage durch eine Spezialfirma wiederaufbereitet werden kénnen. Beachten Sie
bitte die jeweils gettenden Vorschriften fur die Entsorgung von
Verpackungsmaterialien, verbrauchte Batterien und Altgerte.

/0} WARNUNG
L,) Plastiktiten konnen gefdhrlich sein und sollten wegen Erstickungsgefahr von
PE -HD Sauglingen und Kleinkindern ferngehalten werden.

Kundeninformationen
Entsorgung lhres alten Gerdts

Ihr Gerat wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und wieder verwendet werden kdnnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne
auf Radern) auf dem Gerdt, bedeutet dies, dass fur dieses Gerdt die Europdischen
Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung
EE | on Elektro- und Elektronik-Altgerdten in Ihrem Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in Ihrem Land, und entsorgen Sie
Altgerdte nicht Uber lhren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte werden
Umwelt und Menschen vor moglichen negativen Folgen geschitzt.

Systemanforderungen

* Microsoft® Windows® 98SE/2000/ME oder XP;

* Pentium® I, 500 MHz oder entsprechend;

* 128 MB RAM und 100 MB freier Speicherplatz auf der Festplatte;
* ein freier USB-Port und ein CD-ROM- oder DV-Laufwerk.

Gewihrleistungsausschluss

Die auf der CD-ROM gelieferte Software wird ‘so wie sie ist' und ohne irgendeine gesetzliche
oder vertragliche Gewahrleistung verkauft. Aufgrund der verschiedenen Software- und
Hardwareumgebungen, in die dieses Programm eingebunden werden kann, wird keine
Gewihrleistung fur die Eignung fir einen bestimmten Zweck angeboten.

Beschriankung von Schadenersatzanspriichen

In keinem Fall haftet der Verkdufer fur mittelbare, besondere, Begleit- oder Folgeschiden jeglicher
Art (einschlieBllich Schdden durch entgangene Geschifte, Gewinne oder dergleichen),
unerheblich, ob diese auf Vertragsbruch, unerlaubter Handlung (einschlieBlich Fahrldssigkeit),
Produktzuverlissigkeit oder Ahnlichem beruhen, selbst wenn der Verkiufer oder sein Vertreter
auf die Moglichkeit solcher Schdaden hingewiesen wurde und ein hierin dargelegter Anspruch
seinen eigentlichen Zweck verfehlt hat.



DEUTSCH 21

8. Hilfetelefon

Benoétigen Sie Hilfe?

Sollten Sie Fragen zur Philips SPC 600NC PC-Kamera haben, wenden Sie sich bitte zwecks
Unterstltzung an unser Hilfetelefon! Die Nummer finden Sie in der nachstehenden Liste.

Bevor Sie anrufen, sollten Sie dieses Handbuch aufmerksam lesen. Die misten Probleme werden

Sie selbst beheben koénnen.

Die Modellnummer der Kamera lautet SPC 600NC.

Kaufdatum: /

Tag /Monat /Jahr

Sollten Sie Fragen zur Philips SPC 600NC PC-Kamera haben, wenden Sie sich bitte zwecks
Unterstitzung an unser Hilfetelefon! Die Nummer finden Sie in der nachstehenden Liste. Bevor Sie
anrufen, soliten Sie dieses Handbuch aufmerksam lesen und/oder zu www.philips.com/support gehen.
Die meisten Probleme werden Sie selbst beheben kénnen.

Belgié/ Belgien/ Belgique
070 222 303

Danmark
35-25-8759

Deutschland
0180 5356 767

Espafia
902 888 784

France
08 9165 0005

‘ENMnvag
0 0800 3122 1280

Italia
899 23 45 06

Luxemburg/ Luxembourg
40 6661 5644

Nederland
0900 8407

Norge
2270-8111

Osterreich
0810 001 203

Portugal
2 1359 1442

Schweiz/ Suisse/ Svizzera
0844 800 544

Suomi
09 6158 0250

Sverige
08 5792 9100

UK (United Kingdom)
0906 1010 016
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9. Gewidhrleistung

Guarantee certificate Certificat de garantie Garantieschein
Garantiebewijs Certificado de garantia Certificato di garanzia
Certificado de garantia Eyyoinon Garanticertifikat
Garantibevis Garantibevis Takuutodistus

year warranty XpOvog gyyunon

année garantie ar garanti

Jahr Garantie ar garanti

jaar garantie ar garanti

afio garantia vuosi takuu

anno garanzia afio garantia

Type: SPC 600NC

Serial no:

Date of purchase - Date de la vente - Verkaufsdatum - Aankoopdatum - Fecha de compra - Date d’acquisito -
Data da adquirigdo - Huepounvia ayopdg - Inkopsdatum - Anskaffelsesdato - Kjepedato - Oatopiiva -

Dealer’s name, address and signature Ovoparemvpo, diedBuvon kal utroypadr) Tou ept. TpopundeuTn
Nom, adresse et signature du revendeur Aterférsiljarens namn, adress och signatur

Name, Anschrift und Unterschrift des Hindlers Forhandlerens navn, adresse og unterskrift

Naam, adres en handtekening v.d. handelaar Forhandlerens navn, adresse og unterskrift

Nombre, direccion y firma del distribudor Jilleenmyyjan nimi, osoite ja allekirjoitus

Nome, indirizzo e firma del fornitore Nome, morada e assinature da loja

www.philips.com

Data subject to change without notice c E 0682 @

PHILIPS



